
Slika iz Vojnika. 
Pred nekaj dnevi grem iz poštene Bre-

zovnikove trgovine po trgu domu. In čujte, 
kaki razgovori zazvenijo na moja ušesa! 
Dva tržana, Slovenec in poluNemec, se raz
govarjata o občinskih volitvah. Prav debele 
sta si tu pa tam povedala. Kar mi je ostalo 
v spominu, hočem tukaj naznaniti: 

P u r g a r : »Veš, kaj je novega?» 
T r ž a n : »No, kaj pa si zvedel? Le hitro 

mi povej!* 
P u r g a r : »V kratkem bomo imeli vo

litve, in mi Nemci moramo zmagati.* 
T r ž a n : »Kedaj se pa ti je to sanjalo, 

da boste zmagali?* 
P u r g a r : »No, boš pa videl, koliko 

Nemcev bo prišlo k volitvi.* 
T r ž a n : »Kje bi se vas le kaj vzelo? 

Ti menda tudi misliš z Nemci potegniti, ako
ravno tako nemščino lomiš, da bi je še moj 
psiček ne poslušal rad. Sicer pa drugi niso 
veliko boljši pri svoji nemščini. In še tisti, 
ki jo lomijo le za silo, so tako redki, da 
se je sam vaš župan Stallner bal, da bodo 
kmalu izumrli. Zato je ustanovil fabriko, da 
bi se več Nemcev pripravilo. To je nemška 

Listek. šola, v katero lovite slovenske otroke, da bi 
tu bilo več Nemcev. Veš, pa posiljena reč 
ni dobra. — Odkod bo tedaj toliko Nemcev 
k volitvi prihrulo?* 

P u r g a r : »Od vseh strani nam bodo 
prišli na pomoč.* 

T r ž a n : »Zdaj že vem, kaj misliš. Stvar 
mi je dobro znana. Kar vas je posiliNemcev 
v trgu, ste se enkrat na prste prešteli in ste 
spoznali, da bo Nemcem pri občinskih se
dežih kmalu odklenkalo. Prejšnje čase smo 
Slovenci res bili tako dobri ljudje, da smo 
radi tako plesali, kakor so nam Nemci za
godli, pa zdaj hočemo biti Slovenci gospo
darji na zemlji slovenski. Vi ste spoznali, da 
je to jedino pravično. Da bi pa zmago od 
naše strani zabranili, ste si hoteli pomagati 
z nepošteno zvijačo.* 

P u r g a r : »Kaj praviš? Mi delamo z 
nepošteno zvijačo?* 

T r ž a n : «Kako pa drugače. Ali ti naj 
to natančneje dokažem?* 
j i P u r g a r : «No, dokazi mi, ako moreš 
in znaš?* 

T r ž a n : »Tega mi ne moreš utajiti. Vas 
je bilo premalo, da bi si upali zmagati pri 
volitvah, zato ste takole napravili: Prodali 
ste ali bolje rečeno, razkosali ste košček 
zemlje, njive in travnike raznim tujcem iz 
Celja, Vitanja, Konjic in Laškega, da bi ti 

novi posestniki dobili pri nas volilno pravico. 
Pa vsak pameten človek se bo smejal, ako 
mu povem, kaki posestniki so novi volilci. 
Toliko zemlje je na vsacega prišlo, da če se 
na s v o j e p o s e s t v o v s e d e , nje
g o v e n o g e n a n j i v i c o t r e t j e g a 
s o s e d a s e g a j o . 

P u r g a r : »Kaj se boš norčeval? Ali 
ne veš nič drugega?* 

T r ž a n : »Ali menda ni res, kar pra
vim! Nekateri izmed novih volilcev plačuje 
1 kr., reci: j e d e n k r a j c a r l e t n e g a 
d a v k a , (takih je več in med njimi neki 
vitanjski Edvard Mulej.) Drugi plača od svo
jega novo pridobljenega zemljišča cela dva 
k r a j c a r j a d a v k a (takih je devet; med 
njimi je tudi vitanjski zdravnik dr. Lautner, 
Franc Findenig, laški dr. Adolf Mravlag). 
Zopet drugi so si toliko zemlje pridobili v 
trški občini, da na leto plačujejo po 3, 6, 8, 
10 krajcarjev davka. Kako veliki so novi 
posestniki in novi volilci, to si lahko pre
računi še tisti, ki še metra nikoli videl ni. 
No, vi purgarji pač znate, kakor tisti Miha, 
ki je tele s svedrom klal.* 

P u r g a r : »Kdor zna, pa zna. Pri vo
litvi se bomo pa le vsi videli in Nemcev bo 
le veliko prišlo.* 

T r ž a n : »Ne hvali dneva pred večero m. 
Znabiti bodo vsi ti posiljeni volilci rajše do ma 



kašo pihali, kakor pa k volitvi prišli. Naši 
slovenski poslanci so se že na Dunaju pri 
ministru pritožili in, ako je še kaj pravice na 
svetu, se bodo še vsi trški Nemci za ušesi 
praskali.* 

Levom v razinesarjenje. 
Zgodovinska povest. Prevel Krutogorski. 

(Dalje.) 
Za ribiško selo so nastopili hudi časi. 

Vsi so bili dolžni bežati: možje, ženske in 
otroci, — vsi, ki so bili Kristusove vere v 
malem ribiškem selu, ležečem na morskem 
obrežju, pičlo uro hoda od Kartagena. Mirno 
življenje ribičev je bilo namreč razrušeno z 
novim ukazom cesarja Decija, kateri je za
hteval, da se morajo v državi izvrševati 
stari obredi v vsi svoji preobilni strogosti, 
a kristjane pa je proglasil za sovražnike ce
sarstva in puntarje, preteč jim, če se ne 
bodo pokorili cesarjevi volji, s sramotno 
smrtjo. Bil je določen čas, ob katerem so 
morali priti vsi kristjani, zabilježeni v spisih, 
pred magistrat ter se odpovedati svoji veri. 
Kristjani se sicer niso ustrašili povelja in še 
bežati niso mislili, veseleč se da bodo mogli 
trpeti za Kristusa. Toda baš istočasno je 
prišlo naročilo od kartagenskega škofa, kateri 
je svetoval kristjanom bežati, češ, da še ura 

volje Božje zanje ni prišla. Ubogali so. Ko so 
prišli po nje vojaki rimskega namestnika, je 
bilo selo pusto, kakor da je izumrlo. 

Kam so se skrili prebivalci? 
Daleč od obrežja, na odkritem morju, 

se je dvigal iz vode samoten kamenit otok, 
— pravzaprav ogromna kamenitna stavba. 
S čolnom se je bilo možno pripeljati okoli 
nje v jedni uri. Navpično so padale v morje 
njene mračne, gole stene; ob burji se je 
vanje, zaganjalo morje, ob tihem vremenu 
oblival jih je priliv se svojo belo peno in 
nikoli še ni človeška noga stopila na puščoben 
otok, le orli in jastrebi so gnjezdili na nje
govih visočinah. 

Nek mlad ribič izmed kristjanov je bil 
za časa ribarjenja zasačen od burje, katera 
je zanesla njegov čoln v odkrito more j . 
Srečno se je boril z viharjem, in ko se je 
leta ulegel, ni vedel kje se nahaja. Nebo je 
bilo namreč povsem oblačno, kajti pri vedrem 
nebesu bi lahko po solncu spoznal, kje leži 
obrežje. Veter je prignal njegov čolnič k osa
melemu otoku. Tu je ribič zapazil, da se z 
jedne strani skale umikajo na znotraj in 
tvorijo nekako malo pristanišče. Morje je 
bilo mirno, ribič je plul tjakaj in mislil za
sidrati, ko je mahoma zazrl v navpični skali 
ozko polokroglo votlino. Smelo je vesljal 
tjakaj. Votlino je kmalu preplul in glej, mladi 

ribič je zrl pred seboj majhen skalnat otok. 
Skale so bile proti notranjem jezercu lepo 
zložne in porasle z drevjem in grmovjem, 
kojih semena je zasejal todi veter. Tanka 
struja liki kristal čiste vode se je vila po 
trati na otoku in žuboreč padala v jezero. 
Niti jeden zvok ni rušil mrtve tišine tega 
otočiča. 

Mladi ribič je po kratkem odmoru srečno 
dospel do obrežja in je povedal svojcem o 
svoji čudni iznajdbi; no bodisi da njegovemu 
pripovedovanju niso verjeli, ali niso pripi
sovali dosti važnosti, le poslušali so ga in 
— pozabili. 

Lesem se je skrila zdajci mala krist
janska občina, sledeč ribiču kot kažipotu. 
Dvajset mož, devetnajst žensk in štirinajst 
otrok — skupaj toraj triinpetdeset duš — se 
je izročilo morju, koje usmiljenejše kakor 
ljudje, jim je dalo varno zavetišče. Ubežniki 
so vzeli s seboj mreže, razno domače orodje 
in nekaj moke, vina in sočivja. Na največjem 
čolnu se je nahajal leseni križ, okoli kate
rega so se navadno zbirali k molitvi in 
opravljali duhovne pobožnosti. Bil je mesec 
maj in ni se bilo bati viharjev. Vsled ugod
nega vetra so že proti večeru zazrli pred 
seboj skalo, ali se ji niso upali bližati, ker 
je bilo morje nemirno. Vso nož so bili jad
rali okoli otočka, in šele proti jutru, prepri



čavši se, da jih nihče ne zasleduje, so se 
odločili kreniti k votlini. Drug za drugim so 
prepluli temni prehod. Stopivši na suho, se 
je mala občina zbrala okoli svojega pred
stojnika in oglasila se je zahvalna pesem 
Gospodova. Za tem je bil vsajen v zemljo 
križ. Možje so posekali nekaj dreves, si po
stavili kolibe, podobne hišicam in v mraku 
so legli spat z zavestjo, da so todi varnejši, 
nego kjerkoli si bodi na zemlji. O pomanj
kanju ni nihče mislil, kajti morje jim je da
jalo obilo rib in drugih morskih prebivalcev, 
a s seboj pripeljanega živeža je pri zmerni 
rabi zadostovalo za mnogo tednov. 

II. 
»Pogasite ogenj! Jadro je vidno!* ta 

klic se je cesto razlegal na malem otoku s 
površja skale, na kateri je celi dan stražil 
čuvaj, opozarjaje tovariše na Iadijo, ako se je 
prikazala na morju. Ognji so brž ugasnili, da 
bi dim ne izdal na otoku prebivajočih, in 
kristjani so preživeli nekoliko nemirnih minot, 
dokler se jadro ni skrilo iz vida. 

Danes je spet zadonel z vrha svareč 
klic in ognji so ugasnili. Pred tlečimi ostanki 
ognjišča je sedela Perpetua, njej nasproti 
Anton, predstojnikov sin. Bil je to priprost 
ribič, ne znajoč ne citati ne pisati, a jeden 
najboljši svoje stroke. Morje ga je že zarana 

naredilo trdnega in možkega, in utrdilo nje
govo telo in dušo. Bil je močan, krepkega 
zdravja, visoke rasti, lepega telesa, ali po
sebno lep se ni mogel imenovati. A izraz 
dobrodušnosti je krasil njegovo sveže, cve
toče lice. 

Pravil ji je, da jim je živež pošel in da 
so možje danes zjutraj sklenili poslati dva 
izmed njih v Kartago po moke in vina. 

»No, ti ostaneš tukaj, ne pojdeš v Kar
tago?* je razburjeno vprašala mahoma ona. 

»Osoda je zadela mene in Katona,* je 
odvrnil on. 

»Ne, ti ostaneš, ti moraš ostati!* je 
zopet izpregovorila. Me ne potrebujemo ne 
vina ne moke. Česar nimajo možki, brez 
tega morejo izhajati i ženske. Idi, prosi svo
jega očeta, naj pošlje mesto tebe koga dru
gega. Tebe poznajo v Kartagi. Možje niso 
pomislili na to, da si ti najčešče izmed vseh 
nosil ribe na trg. Tebe spoznajo, primejo in 
izgubljen si.» 

Ona ni govorila samo z besedami, no, 
tudi s pogledi. Srce mladeničevo je radostno 
utripalo. Česar se ni smel nadejati, o čemur 
si niti misliti ni upal, to se mu je sedaj 
dozdevalo uresničeno. Ta deklica, na kojo je 
bil vajen gledati, kakor na nekaj višjega, je 
jasno pokazala, da ji je on ljubši nego drugi 
mladeniči . . . 

Prijel jo je za roko . . . A Perpetua si 
je osvobodila roko in rekla dvignivša se s 
svojega mesta: 

»Sem li jaz dolžna govoriti z možmi, 
da ostanete ? Vi niste pomislili na nevarnost, 
koji se podvržemo i mi z vami vred, ako 
vas spoznajo.* 

»Nič ne pomaga,* je odgovoril. »Ne 
samo nedostatek kruha in vina vspodbuja 
može odposlati naju, midva sva tudi dolžna 
poizvedeti, kaj se je zgodilo z ostalimi krist
jani v Kartagi. Morebiti se je prvo prega
njanje poleglo; morebiti je ljuti ukaz cesarjev 
izpremenjen. Starejši si iz globine srca žele 
vsi odtod, zlasti ženske. Jaz moram iti, jaz 
in Katon. Ne pomaga ničesar.* 

»A kedaj odrineta?* 
* 

*• * 

S m e š n i c a , 
«Veš, draga moja, kamela je taka žival, 

katera cel teden brez pijače dela,* pripove
duje pijanček svoji zakonski polovici: »To 
ni nič posebnega, dragi moj,* zavrne ga ona, 
»jaz poznam kamelo, katera brez dela cel 
teden pije*. 


